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| ACTA DE INSPECCION

v/
D. B funcionario adscrito al Departamento de Industria, Innovacién,
Comercio y Turismo del Gobierno Vasco e Inspector de Instalaciones Radiactivas
acreditado por el Consejo de Seguridad Nuclear, personado el 17 de abril de 2012 en la
empresa BRIDGESTONE HISPANIA SA. sita en el [ on o término
municipal de Basauri (Bizkaia), procedio a la Inspeccion de la instalacion radiactiva
existente de la cual constan los siguientes datos:

* Utilizacion de la instalacion: Industrial (Radiografia industrial).
* Categoria: 22.

* Fecha de ultima autorizacion de modificacion (MO-8): 16 de julio de 2007.
Fecha de dltima notificacién para puesta en marcha: 7 de septiembre de 2007.

Ultima aceptacion expresa de modificacion (MA-01): 8 de septiembre de 2009.

%

Finalidad de esta inspeccion: Control.

La inspeccion fue recibida por D2 — supervisora de la
instalacion, quien informada de la finalidad de la misma manifesté aceptarla en cuanto se
refiere a la Seguridad Nuclear y la Proteccion Radiologica.

La representante del titular de la instalacion fue advertida de que el acta que se levante
de este acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacion de la misma, tendran
la consideracion de documentos publicos y podran ser publicados de oficio o a instancia
de cualquier persona fisica o juridica. Lo cual se notifica a efecto de que el titular exprese
que informacién o documentacién aportada durante la inspeccion podria no ser publicable
por su caracter confidencial o restringido.

De las comprobaciones efectuadas, asi como de la informacién requerida y suministrada
por el personal técnico de la instalacién, resultaron las siguientes:
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OBSERVACIONES

La instalacion radiactiva consta de los siguientes equipos radiactivos:

1.-

4.-

EEEEn/s 306 de 300 kV y 100 mA de tension e intensidad éxima

Un equipo de rayos X marc b mod. B de 100 kv y

10 mA de tension e intensidad maxima respectivamente, dotado de un tubo
de rayos X, modelo @con n° de serie 2077, cuyo haz se dirige
hacia una pantalla fluoroscépica de escopia directa. Dicho equipo se
encuentra en el interior de una cabina blindada, ubicada en el area de
inspeccion final de neumaticos y su alimentacién de neumaticos a
inspeccionar es manual. Este equipo no esta operativo por haberle sido
quitadas varias piezas.

Tres equipos de rayos X marca 0. mod. 2824, con
numeros de fabricacion 2824-11; 2824-16 y 2824-51 respectivamente,
dotados cada uno con 2 tubos de la i 100
kV'y 8 mA de tension e intensidad maximas, contenidos en sendas cabinas
provistas de esclusas de entrada y salida las cuales estan intercaladas en
las lineas de rodillos de la zonas de inspeccion final de neumaticos numeros
1,2y 3.

Un equipo de rayos X marca— n°® 3874-3872, con 2 tubos

de rayos X de 60 kV y 5 mA de tensién e intensidad maxima de
funcionamiento (n° de fabricacion 01-171-006), ubicado tras la cortadora n°
3 de la linea de produccion de tejido metalico. El dia de la inspeccion se
encontraba fuera de servicio por un problema en la cortadora.

Un GQUIpO de Ia flrma | e e mOdeIO

respectivamente. Dicho equipo se encuentra en la Nave de productos
industriales, en la linea de producto de

El 20 de Octubre de 2011 ...... . realizé las reViSioneS de IOS
equipos con resultados satisfactorios, que incluye el correcto funcionamiento de los
mecanismos de seguridad y la sefalizacién luminosa. En esta ocasion y segln
indica el apartad ' del certificado, los equiposlBlB modelo

encontraban fuera de servicio por mantenimiento preventivo.

Se manifiesta a la inspeccién tener ya programada con
proxima revision de los equipos para primeros de mayo de

y el equipo de inspeccion final n° 1, se
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- Para la vigilancia radiolégica ambiental, la instalacion dispone de tres detectores:

e Un radiametro marc S modelo B ....... .......
2202-022, calibrado por |afiiEs
noviembre de 2011.

* Un radidmetro marca ESSimodelo [NEE————- 01 10660,

calibrado en origen el 30 de marzo de 2011,

e Otro radidmetro marca Fnodelo— n/s E 01 10295,

calibrado en origen el 2 de mayo de 2011.

n° de serie
=] 8 de

- Para el detector [l se definié el procedimiento “Deteccion y medida de
radiaciones ionizantes”, el cual recoge calibraciones bienales y comprobaciones
semestrales; estas comprobaciones son realizadas comparando con un detector de
la UTPREEEE slal realizar ésta la revision de los equipos de rayos X, pero
siguen sin quedar registradas.

- Para la direccién del funcionamiento de la instalacion se dispone de una licencia de

supervisor en el campo de radiografia industrial valida hasta marzo de 2015 a favor
de O R

- La instalacion dispone de seis operadores con licencia en el campo de radiografia
industrial validas al menos hasta julio de 2016.

- Lo dias 10, 22 y 24 de junio de 2010 la supervisora impartié6 formacién sobre el
Reglamento de Funcionamiento y Plan de Emergencia a un total de 13 personas,
segun hojas de control de asistencia.

- El control dosimétrico se realiza por medio de cuatro dosimetros personales
asignados a la supervisora y tres operadores; ademas, se dispone de otros seis
dosimetros de area colocados en las proximidades de cada equipo.

- Los dosimetros son leidos mensualmente por el centro autorizadot

e Valencia y sus historiales dosimétricos, actualizados hasta
el mes de febrero de 2012, registran valores iguales a cero.

- Los trabajadores expuestos estan clasificados como de tipo B.

- Los dltimos reconocimientos médicos efectuados a los operadores y supervisges S U
segun el protocolo para exposicién a radiaciones ionizantes han sido realizadog/ 8% %
las siguientes fechas por el servicio de prevencién propio de Bridgestone Hisp&hia i\
S.A; todos ellos con resultado de Apto. 3

AN
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2 1/3/2011
21/2/2011
1/3/2011
15/2/2011
1/3/2011
14/12/2010
23/2/2011
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- La instalacion dispone de un Diario de Operacion diligenciado el 3 de diciembre de
1984 por el Consejo de Seguridad Nuclear, en el cual se reflejan las revisiones de
los equipos, vigilancia radiolégica ambiental, solicitud y recepciéon de licencias,
formacion, paradas de produccién y arranque en los equipos, recepcion de
dosimetros y envio de informes anuales.

- Segun anotaciones del Diario de Operacion el 25 de mayo de 2011 un técnico de
hrealizé la puesta en marcha del equipCESEEEEEEEE | os dias 27 y 28
del mismo, la supervisora realizé diferentes mediciones de dosis con resultados

normales. Desde el 28 de mayo de 2011 el equipo se encuentra en situacién de
produccién normal.

- Se manifiesta a la inspeccidn que el personal de la instalacién radiactiva conoce y
cumple lo establecido en el Reglamento de Funcionamiento (RF) y Plan de
Emergencia (PE).

- El informe anual de la instalacién correspondiente al afo 2011 fue enviado al
Gobierno Vasco el 16 de marzo de 2012.

- En el exterior del equipo [l figura el trébol radiactivo, el nombre -

300 kV y 100 mA como caracteristicas de funcionamiento, el nimero

de serie 306, sefiales luminosas de parada y de extractor, voltaje y radiacién en
marcha, asi como un dosimetro de area.

- El interior de las cabinas, del equipo y del equipoff i estan
clasificados como Zona Vigilada en base al Reglamento de Proteccién Sanitaria
contra Radiaciones lonizantes y sefializados de acuerdo con la norma 73-302-91, y
se dispone de equipos contra incendios cerca de todas las zonas en las que se
encuentran los seis equipos radiactivos.

- Las tres cabinas tienen en su exterior luces rojas intermitentes indicadoras d ?’GU'%
estado de irradiacion; asimismo, el equip- presenta torres de sefnalizacje )
con luces fijas para el mismo fin. «5 | z

s iy
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- Los recintos donde se encuentran los equipos generadores de rayos X disponen de
enclavamientos de seguridad que cortan la emisién de rayos X cuando se intenta
acceder a su interior con el equipo en marcha.

- Proximos a los equipos ¢ y las tres cabinas blindadas se encuentran
expuestos el RF de la mstalacnon y su PE.

- Realizadas mediciones de tasa de dosis en la instalacion, los valores detectados en
diferentes puntos son los siguientes:

- Equipo -l modelo- fuera de servicio.

@) n/s 306, funcionando a 300 kV y entre 65 y 70

Fondo en la entrada al equipo, en contacto, lado pasillo de transito.
Idem en la zona central del equipo, en el lado del pasillo.

Idem en la zona de salida de material del equipo, pasillo.

ldem en la entrada de banda, en su lado izquierdo (maquina).

0,40 nSv/h bajo la maquina, proximo a la entrada de material.

» 0,70 pSv/h bajo la maquina, en la salida de material, lado izquierdo.

- Equipo L RX-1), funcionando a 55 kV y 3,4 mA.

e Fondo en puesto de control.

» Fondo en todo el exterior de la cabina, incluso en puerta.

e Fondo en la entrada de ruedas, incluso en maniobra de entrada y estando
abierta cualquiera de las dos compuertas de la esclusa.

- Equipo i (RX-2), funcionando a 80 kV y 3,3 mA.

e Fondo en puesto de control.
e Fondo en todo el exterior de la cabina, incluso en puerta y ventana.

I (RX-3): funcionando a 58 kV y 5,6 mA.

¢ Fondo en la entrada de cubiertas.
¢ Fondo en todo el exterior de la cabina.
e Fondo en el puesto de control.

- Equipoff I /s 3874-3872, fuera de servicio.
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Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que
sefala la Ley 15/1980 de Creacién del Consejo de Seguridad Nuclear con la
redaccion establecida en la Ley 33/2007, Ia Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear, el
Reglamento 1836/1999 sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas modificado
por el RD 35/2008, el Reglamento 783/2001 sobre Proteccién Sanitaria contra las
Radiaciones lonizantes modificado por el RD 1439/2010, la instruccion 1S-28 sobre
especificaciones técnicas de funcionamiento que deben cumplir las instalaciones
radiactivas de segunda vy tercera categoria, y la referida autorizacion, se levanta y
suscribe la presente Acta por duplicado en la sede del Gobierno Vasco.

En Vitoria-Gasteiz el 4 de mayo de 2012.

Fdo. gliis :
Inspector de Instafagiones Radiactivas
TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento
sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas, se invita a un representante
autorizado de la instalacion, para que con su firma, lugar y fecha, manifieste su
conformidad o reparos al contenido del Acta.

Fdo.:

Cargo:...




